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Altavoz delantero
Coluna anterior
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Coluna posterior
Miow nxeio
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Exemplo de ligacao
Mapadsiypa ouvdsong

—

@ B

P | s | s | s | s | s | s |

* desde la antena eléctrica del coche
da antena do automével

amné TV Kepaia Tou auTokIVATOU ) [T )— q@
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Fusible (10 A) l

Fusivel (10 A)
Ynodoxn
ouvdeong (10 A)
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Azul celeste
Azul claro
ATT TaAagio

* Nota para conectar la antena eléctrica.
Si la antena eléctrica de su coche es
del tipo ISO (International Organization
for Standardization - Organizacion
internacional para la normalizacion),
utilice el adaptador (2 que se suministra
para conectarla. Primeramente
conecte la antena eléctrica del
coche al adaptador suministrado y,

a continuacion, a la toma de antena
eléctrica del aparato principal.

antena da unidade principal.

* Notas para a ligacao da antenaSe
a antena do automdvel for do tipo
ISO (Organizagao Internacional de
Normalizagdo), utilize o adaptador 2
fornecido para a ligar. Primeiro, ligue
a antena do automdvel ao adaptador
fornecido e, em seguida, & tomada da

* Znueiwon yia v o0vSeon TG eEWTEPIKNG

kepalag Av n e§wteptkn kepaia Tou
autoktvitou givat turnou ISO (Atebvng

Opyaviouog Turonoinong, XpnotLonoL)otTe

TOV apexouevo npooapuoaotn (@ dia
v oUvéean ng. SUuvSEaTE MpWTa TNV
Kepala TOU QUTOKIVITOU OTOV MAPEXOUEVO

MPOCAPMOOTH, KAl OTNV OUVEXELA OUVEETTE

Tov OTnV Unodoxn Kepaiag g KUpLag
OUOKEUNG.

Para mas detalles consulte “Esquema de conexion de la
alimentacion” que encontrara al dorso.

Para mais informacoes, consulte “Esquema de ligacoes eléctricas”
no verso.

Ma nepioooTEPEG AEMTOMPEPEIEG, CUUBOUAEUTEITE TO “Aldypappa
Tpododooiag I0XU0G” oTNV TMow oyYn.

Altavoz posterior derecho Altavoz delantero izquierdo
1 + Coluna; Posterior; Direita 5 + Coluna; Anterior; Esquerda
Violeta Hxeio, Miow, Aggia Blanco Hxeio, MnpooTa, ApioTepa
— Roxo Branco
Buaanvi Altavoz posterior derecho Aeuko Altavoz delantero izquierdo
1 3 5 7 2 - Coluna; Posterior; Direita 6 - Coluna; Anterior; Esquerda
\—1 1 Hxeio, Miow, Asgia Hxeio, MnpooTa, ApioTepa
desde el conector de altavoces del coche h ﬂ n
do conector da coluna do automével Altavoz delantero derecho Altavoz posterior izquierdo
amo Tnv urodoxn oUvdeong nxeiou Tou 3 + Coluna; Anterior; Direita 7 + Coluna; Posterior; Esquerda
OXAHATOG . . . i <
: : : ; Gris Hxeio, MmpooTa, Ag&ia Verde Hxeio, Miow, ApioTepa
2 4 6 8 [—| Cinzento Verde
Tkpi MNpaocivo PR
Altavoz delantero derecho Altavoz posterior izquierdo
4 - Coluna; Anterior; Direita 8 - Coluna; Posterior; Esquerda
Hxeio, MnpooTa, Asgia Hxeio, Miow, ApioTepa
Posiciones de polaridad negativa 2, 4, 6 y 8 tienen cables a rayas.
As posigbes de polaridade negativa 2, 4, 6 e 8 possuem cabos listados.
Ot B€0e1G apvnTIKNG MOALKOTNTAG 2, 4, 6 Kat 8 £Xouv pLyé KaAwdia.
5 7 Amarillo alimentaciéon permanente Roio alimentaciéon conmutada
; 4 | Amarelo fonte de alimentacao continua 7 Verm:elho fonte de alimentacao comutada
desde el conector de alimentacion del F Kitpivo ouvexng TE°¢°5°°IO KOKKIVO ueTayopevn Tpododogcia
coche ﬂ loxuog loxuog
N—— D @- do conector de alimentacao do automével
anoé TRV unodoxn ocuvdeong Tpopodoaoiag E ﬂ u
Tou oxnpatog Azul control de la antena eléctrica Negro masa (tierra)
! . 5 Azul controlo da antena eléctrica 8 Preto massa (terra)
4 8 MrmAe £AEYXOG EVIOXUHEVNG KEPAiag Maupo yeiwon

Las posiciones 1, 2, 3 y 6 no tienen contactos.
As posicbes 1, 2, 3 e 6 ndo tém pinos.
Ot 6€oeig 1, 2, 3 kat 6 dev EXOUV aKiSeG.

Precauciones

« Este aparato estd disefiado para funcionar solamente con corriente continua de 12 Vcc, con masa negativa.

» No sujete los cables con tornillos, ni los interfiera en partes méviles (p.ej. carriles de la base).

* Antes de hacer conexiones, cierre el contacto del coche a fin de evitar cortocircuitos.

 Conecte el cable de alimentacién (3), suministrado, al aparato y a los altavoces, antes de empalmarlo al conector de
alimentacion auxiliar.

* Relina todos los cables de masa en un punto de masa comun.

« Para su seguridad, cerciérese de recubrir con cinta aislante cualquier cable suelto no conectado.

Notas sobre el cable de alimentacién (amarillo)

» Cuando este aparato se conecta en combinacion con otros componentes estereofénicos, el valor nominal de los
circuitos del automdvil al que estdn conectados, debe ser mayor que la suma de los fusibles de cada equipo.

« Si no hay ningtn circuito del automévil que tenga la potencia nominal suficiente, conecte el aparato directamente a la
baterfa.

Lista de componentes [1]

* Los nimeros de la lista se corresponden con los de las instrucciones.

« El aparato se entrega previamente acoplado al soporte (1) y al marco de proteccién (8) Antes de instalar el aparato,
utilice las llaves (@) para separarlo del soporte (1) y del marco de proteccién (8) Para més detalles, consulte “Sacar el
marco de proteccién y el soporte (J§J)” en el dorso de esta hoja.

» Conserve las llaves extractoras (4) para futuros usos, ya que también le seran necesarias si ha de
sacar el aparato del coche.

Advertencia
Manipule con cuidado el soporte (D), para evitar lesionarse los dedos.

Enganche

Nota

Antes de proceder a la instalacion, aseguirese de que los enganches de cierre a ambos lados del soporte (D, estén doblados unos 2
mm hacia dentro. Si los enganches estan en paralelo o doblados hacia fuera, el aparato quedara mal sujeto y puede desprenderse del
soporte.

Esquema de la conexién

O Al cable interfaz de un teléfono de automoévil

Advertencia

Si tiene una antena eléctrica sin caja de relés, la conexién de este aparato con el cable de alimentacién ) suministrado,
puede dafiar la antena.

Notas sobre los cables de ali iony inistro

* El cable de control de la antena eléctrica motorizada (azul) suministra +12 V cc al encender el sintonizador, o cuando se activan las
funciones AF (FRECUENCIA ALTERNATIVA) o TA (ANUNCIO DE TRAFICO).

* Si su automdvil tiene una antena eléctrica FM/MW/LW incorporada en la luneta trasera o en un cristal lateral, empalme el cable de
control de la antena eléctrica (azul) o el cable de entrada de alimentacion accesoria (rojo), al terminal de alimentacion del potenciador
de antena eléctrica existente. Para mds detalles, consulte a su proveedor.

* Con este aparato no se puede utilizar una antena eléctrica sin caja de relés.

Conexion para la conservacion de la memoria
Cuando estéa conectado el cable amarillo de entrada de alimentacion, ésta se suministrard permanentemente al circuito de la memoria,
incluso cuando se cierra el interruptor del contacto del coche.

Notas sobre la conexion de los altavoces

* Antes de conectar los altavoces, apague el aparato.

* Utilice altavoces con una impedancia de 4 a 8 Ohmios y con una capacidad de potencia adecuada, para evitar su deterioro.

No conecte los terminales del sistema de altavoces al chasis del coche, ni los terminales de los altavoces de la derecha a los de la
izquierda.

No conecte el cable de masa de este aparato al borne negativo (-) del terminal del altavoz.

No intente conectar los altavoces en paralelo.

Conecte unicamente altavoces pasivos. La conexion de altavoces activos (con amplificadores incorporados) a los terminales de
altavoz, puede danar el aparato.

Para evitar un malfuncionamiento, no utilice los cables de los altavoces incorporados instalados en su coche, si el aparato comparte
un conector negativo () comun para los altavoces de la derecha y los de la izquierda.

No conecte entre si los cables de altavoces del aparato.

Nota sobre la conexion

Si el altavoz y el amplificador no estén correctamente conectados, aparece “FAILURE” (AVERIA) en la pantalla. En este caso,
asegurese de que el altavoz esté correctamente conectado.

« Esta unidade foi concebida para funcionar apenas com uma massa negativa de corrente continua de 12 V.

« Evite deixar os cabos sob um parafuso ou presos em pecas méveis (como, por exemplo, nas calhas dos bancos).

* Antes de proceder as ligagdes, desligue o motor do automével, por forma a evitar a ocorréncia de curtos-circuitos.
« Ligue o cabo de alimentacio (3 2 unidade e as colunas antes de o ligar ao conector de alimentagio auxiliar.

« Rassemblez tous les cables de mise a la masse en un point de masse commun.

« Certifique-se de que isola todos os cabos soltos ndo ligados com fita isoladora.

Notas acerca do cabo de alimentacao (amarelo)

* Sempre que ligar esta unidade juntamente com outros componentes estéreo, a poténcia nominal do circuito do
automovel ligado devera ser superior a soma de todos os fusiveis dos componentes.

* Se nenhum circuito do automével possuir poténcia suficiente, ligue a unidade directamente a bateria.

Lista de componentes [1]

* Os niimeros na lista correspondem aos niimeros apresentados nas instrugdes.
O suporte (D e o anel de protecciio (B) ja vém instalados na unidade. Antes de a instalar, utilize as chaves de libertaciio
para retirar o suporte (1) e o anel de protec¢do (8) da unidade. Para obter mais informagdes, consulte “Remover o
anel de protecgio e o suporte (J§]) » no verso da folha.
« Guarde as chaves de libertacao () para utilizacoes futuras, uma vez que estas também sao
necessarias para retirar a unidade do automaével.

Cuidado

Manuseie cuidadosamente o suporte (1) para evitar magoar os dedos.

Nota

Antes de proceder a instalagéo, certifique-se de que os fechos, que se encontram em ambos os lados do suporte (D), estéo inclinados
2 mm para dentro (3/32 polegadasin). Se os fechos estiverem direitos ou inclinados para fora, a unidade nao ficard instalada
correctamente e podera desprender-se.

Esquema de ligacdes

O Ligar o telefone para automével ao cabo de interface

Adverténcia

Se possuir uma antena eléctrica sem caixa de relé, a ligagio desta unidade ao cabo de alimentagdo @) fornecido podera
danificar a antena.

Notas acerca dos cabos de controlo e alimentacao

* O cabo de controlo da antena eléctrica (azul) fornece corrente continua de +12 V sempre que ligar o sintonizador ou sempre que
activar a fungdo AF (FREQUENCIA ALTERNATIVA) ou TA (INFORMACOES DE TRANSITO).

* Se o automdvel possuir uma antena FM/MW/LW incorporada no vidro traseiro ou lateral, ligue o cabo de controlo da antena eléctrica
(azul) ou o cabo de alimentag&o auxiliar (vermelho) ao terminal de alimentagdo do amplificador da antena existente. Para obter mais
informagdes, consulte o seu agente.

* Esta unidade ndo podera utilizar uma antena eléctrica sem caixa de relé.

Ligagdo para vacdo da Sria

Quando o cabo de alimentagdo amarelo se encontrar ligado, a alimentac&o serd sempre fornecida ao circuito de memdria, mesmo

quando o interruptor de ignigao se encontrar desligado.

Notas acerca da ligacao das colunas

Desligue a unidade antes de ligar as colunas.

Utilize colunas com uma impedancia de 4 a 8 ohms e com capacidade de poténcia adequada, por forma a evitar avarias.

N&o ligue os terminais das colunas ao chassi do automdvel ou os terminais das colunas do lado direito aos das colunas do lado
esquerdo.

Na&o ligue o cabo de terra desta unidade ao terminal negativo (-) da coluna.

Nao tente ligar as colunas em paralelo.

Ligue apenas colunas passivas. A ligacdo de colunas activas (com amplificadores incorporados) aos terminais das colunas podera
danificar a unidade.

Para evitar quaisquer tipos de avarias, nao utilize os cabos de coluna incorporados instalados no automdvel se a unidade dispuser de
um cabo negativo (=) comum para as colunas dos lados direito e esquerdo.

N&o ligue os cabos das colunas da unidade um ao outro.

Nota acerca da ligacao
Se as colunas ndo se encontrarem ligadas correctamente, serd apresentada a indicagdo “FAILURE” (FALHA) no ecra. Se tal ocorrer,
certifique-se de que as colunas se encontram correctamente ligadas.

MpoAnnTIKa PETPa

* H ouoKkeun auTh eivat oXedlaoUEVT Yia XPron HOVO We apvnTikn yeiwon 12V DC.

* Mnv XelpileoTe Ta KAA®DLA Pe Eva KAToaBidlL Kal POVTIOTE va PNV UMEPSEUTOUV UE KIVOUPEVA TUNUATA
(r.X. pAYEG HETATOTILONG KABIOUATWV).

¢ MpLv Ao TNV MPAYMATOTOoINON TWV CUVSECEWY, OBRNOTE TNV AvadAeEN TOU AUTOKLVITOU TIPOKEIUEVOU va
anodUyeTe BPAXUKUKA®UATA.

* SUvdEoTE TO KAAWDL0 Tpodpodoaiag () oTNV CUOKEUT) KAl 0TA NXEILA TIPLV VA TO CUVOECETE OTNV UTTOdOXN
olvdeong epedpIkng TPodPpodoaoiag.

* Zuvd£0TE OAEG TIG YEIWOEIG OE £VA KOIVO ONEio yeimwong.

* ®POVTIOTE VA HOVWOETE KAAA OTIOLOBNTIOTE XAAAPO W OUVIESEUEVO KAADMDLO E HOVWTIKN Talvia yia
MEePLOoOTEPNACPAAELQ.

ZNMEINOEIG OXETIKA M€ TO KAAWSIO Tpopodoaiag I0XU0G (KiTpIVO)

¢ 'OTaV OUVOEETE TNV OUCKEUN QUTH O OUVBUACHO HE AANEG OTEPEOPWVIKEG OUOKEUEG, Ol OVOUAOTIKEG
TIMEG TOU OUVIEDEUEVOU KUKAMMUATOG TOU QUTOKLVITOU Ba MPEMeL va gival uPnAdtepeg amo To aBpoloua
TWV OVOUACTIKOV TIH®V oUVSEONG TNG KABE CUOKEUNG EEXWPLOTA.

¢ EQV Ol OVOUAOTIKEG TIMEG OUVSEODNG OTA KUKAWUATA TOU AQUTOKLVIATOU BeV gival ApKETA UYNAEG, OUVBEDTE
TNV OUOKEUT) KaTeuBeiav oTnV pnatapia.

AioTa e§apTpATWV

¢ O1 aptBuoi TG Alotag avTioToloUV 0 AUTOUG TWV OdNYLQV.

* To mpoodptnua othpiEng @ kat To koAdpo rpootaciag () TomMoBeToUVTAL OTNV CUCKEUT TIPLV amd TNV
anooToAr. Mpwv and Tnv TonoBETNoN TNG CUOKEUNG, XPNOLLOTOROTE Ta KAeBLd aneAeuBepwong @
Yla va arnooTaceTe To Mpoodptnua othptEng @ kat To KoAdpo npootaciag (&) and v ouokeun. MNa
TIEPLOCOTEPEG AETITOUEPELEG, CUUPBOUAEUTELTE TO TUNHA “ATIOCTIACT TOU KOAQPOU TPOOTACiag Kat Tou
npocaptipatog ompeiEng (KY)" oto omeBdpuio.

¢ dUAGETE Ta KA£1310 aneAeuBépwong (@ yia mBavr pEAAOVTIKR Toug Xprion, Hia Kai 6a oag ¢pavouv XpAoipa
€dv BeAnoeTe va BYAAETE TNV CUOKEUN AMO TO AUTOKIVNTO 0AG.

Mpoooxn
XelpLOTEITE HE IPOTOXT TO TiPoodpTna otpiEng (1) MPoKeLEVOU va anodUYETE TPAUNATIONO O0TA SAXTUAG
oag.

AyKiOTpO

Znueiwon

Mptv and v eykardotaon, BefatwOeite 0Tt Ta AyKLOTPA KAl OTIG U0 MAEUPES TOoU Mpooaptnuarog otpEng @ eivat
Auytouéva npog ta pyéoa kard 2 mm (3/32 in). Av 1a dykiota givat eubeia eivat Auytouéva npog ta £&§w, n eykataotaon e
ouokeung Sev Ba npayuartornotnbei owoTa Kat Uropei va avanndnaoet.

Aidypappa clvdesone

@ MNpog 10 KAA®SI0 1acUVIEoNG VOGS THAEPOVOU AUTOKIVATOU.

Mposidomoinon
Av €XeTe Hla Kepaia Xwpig KouTi peAE, ) oUVSEQDN TNG CUOKEUNG AUTNG HE TO TIAPEXOUEVO KAADDSLO
tpododoaoiag @) sival duvato va npokaréoel BAARN otV Kepaia.

ZNUEIWOEIG OXETIKA PE TA KAAWSIA EAEyXOU Kal Tpododooiag IoXUog

* To kKaAwdto eAEyxoU NG Kepaiag (UMAE) mapéxet +12 V DC otav evepyonoleite To padlopwvo, 1) 0Tav EVEPYOTOLEITE TNV
Aettoupyia AF (EvaAAaktikn Suxvotnta) 1 TA (lMAnpogopie¢ KukAogopiag).

* Av 10 QUTOKIVNTO d1aBéTel Uia evowuatwuévn kepaia FM/MW/LW oto niow 1 oto mAguptko T¢aut, OUVSEDTE TO KAAWSLO
EAEYXOU NG KePQALAG (UMAE) 1) TO KAAWSLO £10080U BonONTIKNG TPoPodoaiag (KOKKIVO) oTnv urtodoxn Tpogodoaiag Tou
UPLOTAUEVOU EVIOXUTN KEPAIQG. 1A MEPLOTOTEPEG AEMTOMEPELEG, arteuBuVBeiTe OTOV MPOUNBEUT 0ag.

* Me ) ouokeun autn Sev eivat uvato va XPnoLUOTTOLNOETE ULa KEPAIQ QUTOKLVITOU XWPIG KOUTI PEAE.

Zuvdeon yia Tn d1aTHPNON TNG HVAMNG
AV OUVOEDETE TO KITPIVO KaAWSLO £10080U, Oa eEaKoAoUBEl va MAPEXETAL EVEPYELA OTO KUKAWMA MVAUNG, AKOUA KAt 0TaV O
Sdtakontng avapAe&ng Bpioketat otn B€on anevepyonoinong.

ZNUEIWOEIS OXETIKA [UE T OUVSEDH TWV NXEIWV

Mptv ouvsEoete Ta nxela, anoouvdEaTe TNV Tpopodoaoia NG CUTKEUNS.

Xpnowuoroteiote nxeia ue ouvOetn avriotaon peta&l 4 kat 8 ohms, kat ue v KATAAANAN (OXU ET0L WOTE va anopeux el
BAapn toug.

Mn ouvdéeTe Ta TEPUATIKG TOU OUOTNUATOG TWV NXEIWV OTO 0QOi TOU OXNATOG, KAL U1 CUVSEETE TA TEPUATIKA TOU SeELoU
nxelou ue auta Tou aptotepol nxeiou.

Mn ouvdéoete TN yelwon autrg NG CUCKEUNG OTNV apvnTikn urnodoxr (-) Twv nxeiwv.

Mnyv eruxelprioeTe va ouvSECETE Ta nxeia napdiAnia.

Na ouvdéoete uovo ta nadbntika nxeia. H olvdeon evepywv nxXeiwv (UE EVOWUATWUEVOUG EVIOXUTEG) OTIG UMTOSOXEG TWV
nxelwv givat duvato va npokaAéoet BAARN otn cuokeun.

la va arnoguyete orotadnmote SUCAEITOUPYIQ, U1 XPNOULOMOLEITE TA EVOWMATWUEVA KaAwSLa Ta ortoia €Xouv eykataotabel
OTO QUTOKIVNTO Qv 1) CUOKEUN OLPAZETAL EVA KOLVO apVNTIKO KAAWSLO (-) yia To apvnTiko Kat 1o Se&Lo nxeio.

Mnv ouvdéete Ta KAAWSIA TwV NXElWV UETAEU TOUG

Znueiwon OXETIKG ue TN ouvdeon
Av 10 nxeio Kat 0 evioxutng dev Exouv ouvdeOel owotd, Oa eupaviotel atnv 000vn n Evéei&n “FAILURE”. S autnv tv
nepintwon, Bepatwbeite 6Tt 10 NXelo Exel ouvdeOel owoTa.



Oriente correctamente la llave
extractora.

Coloque as chaves de libertagdo na
direccao correcta.

MpocavaTtoAioTe owoTa To KAEISI
aneAeuBEpwong.

Encare la parte del gancho
hacia dentro.

Volte o gancho para dentro.

ZTpEYTE TO YAVTLO NMPOG Ta
Héoa.

Lengiietas
Dentes
F\wooidia

Tablero de instrumentos
Painel de instrumentos

Pared cortafuegos
Guarda-fogo
AVTITIUPIKN TIpOOTaOia

] A B
‘(ﬁ = K’%
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Precauciones

» Escoja cuidadosamente el lugar de instalacion, de forma que el aparato no interfiera las maniobras habituales de la
conduccién.

« Evite instalar el aparato en dreas sujetas a polvo, suciedad, excesivas vibraciones o altas temperaturas, como podria ser
a pleno sol o cerca de los conductos de calefaccion.

« Utilice solamente el material de montaje suministrado, para conseguir una instalacion sélida y segura.

Reglaje del angulo de montaje
Ajuste el angulo de montaje a menos de 45°.

Forma de extraer el marco de proteccion y el soporte

Antes de instalar el aparato, saque el marco de proteccion (8 y el soporte (D).
1 Saque el marco de proteccion ®.
@ Acople al mismo tiempo las dos llaves de extraer (@), al marco de proteccién ().
@ Tire hacia fuera las llaves de extraer (®), para sacar el marco de proteccién (&).
2 Extraiga el soporte (9.
@ Inserte a la vez ambas llaves de extraer (@) entre el aparato y el soporte (), hasta que suene un chasquido.
@ Tire hacia abajo el soporte () y, seguidamente, empuje hacia arriba el aparato para separarlo.

Ejemplo de montaje

Instalacion en el tablero de instrumentos

Notas

« Si es necesario, doble estas lenglietas hacia fuera para conseguir una fijacion segura (E1-2).

* Aseglrese de que los 4 enganches sobre el marco de proteccion (&) estén correctamente incorporados en las ranuras
del aparato (E1-3).

Forma de extraer y colocar el panel frontal

Antes de instalar el aparato, saque el panel frontal.

H-A Para extraerlo

Antes de sacar el panel frontal, no olvide pulsar COFF).
Pulse ifi y tire de él hacia usted.

H-B Para colocarlo

Acople la parte ® del panel frontal en la parte ® del aparato, segiin se ilustra mas abajo, y presione sobre el lado
izquierdo en la posicion correcta hasta que suene un chasquido.

Advertencia en caso de que el dispositivo de arranque de su coche no

tenga una posicion ACC

Asegtirese de activar la funcién Auto Off (Apagado automatico). Para mds detalles, consulte las instrucciones de
funcionamiento suministradas.

El aparato se apagard automaticamente en el plazo de tiempo ajustado una vez que se cierre la conexion, lo cual previene
la descarga de la baterfa.

Si usted no ha activado la funcién Auto Off, pulse sostenidamente hasta que desaparezca la visualizacién en
pantalla, cada vez que apague el motor.

.
Precaucoes

» Escolha cuidadosamente o local de instalac@o, por forma a que a unidade nao interfira com a condugdo normal do
veiculo.

« Evite instalar a unidade em areas sujeitas a pd, sujidade, vibragdo excessiva ou temperaturas elevadas, tais como, a luz
solar directa ou proximo de condutas de ar quente.

« Para garantir uma instalacdo segura, utilize apenas as ferramentas de montagem fornecidas.

Ajuste do angulo de montagem

Ajuste o angulo de montagem por forma a que este seja inferior a 45°.

Retirar o anel de proteccao e o suporte

Antes de instalar a unidade, retire o anel de protecg¢ao ) e o suporte (D) da unidade.
1 Retirar o anel de proteccéo (®.
@ Fixe as chaves de libertagdo (@) ao anel de protecgio (®.
@ Puxe as chaves de libertagdo (4) para remover o anel de proteccio (5).
2 Retirar o suporte (9.
@ Introduza ambas as chaves de libertagio (@) entre a unidade € o suporte (1) até ouvir um estalido.
@ Puxe o suporte (1), puxando-o para baixo e, em seguida, remova a unidade, puxando-a para cima, por
forma a separa-los.

Exemplo de montagem

Instalacado no painel de instrumentos

Notas
 Para realizar uma instalagdo segura, incline os dentes para fora (E}-2).), se necessario.
« Certifique-se de que os 4 fechos do anel de protecgdo (® se encontram correctamente introduzidos nas ranhuras da unidade (I§-3).

Como retirar e colocar o painel frontal

Antes de instalar a unidade, retire o painel frontal.

H-A Para retira-lo

Antes de retirar o painel frontal, certifique-se de que prime (DESLIGAR).
Prima ifi e puxe-o na sua direcgéo.

H-B Para coloca-lo

Encaixe a parte ® do painel frontal na parte ® da unidade, conforme apresentado na figura, e pressione o lado
esquerdo até ouvir um estalido.

Adverténcia caso a ignicao do seu automével nao possua posi¢ao ACC

Certifique-se de que define a fungio Auto Off (Automatico Desligado). Para mais informagdes, consulte o0 Manual de
Instrucdes fornecido.

A unidade ird encerrar completa e automaticamente no horario programado e apés a unidade estar desligada, evitando
um desgaste na bateria.

Se ndo seleccionar a fungdo Auto Off (Automético Desligado), carregue (DESLIGAR) sem soltar até o visor
desaparecer quando desligar a ignigdo.

MpoAnnTIKG PETPA

¢ ETUAEETE TIPOOEKTIKA TO ONUEIO TNG EYKATAOTAONG, £TOL WOTE 1) CUGKEUN VA UNV TIAPEUMOBIZEL TIG
KAVOVIKEG OUVONKEG 0d1yNoNg.

¢ AnopUyYETE TNV EYKATACTACN TNG CUCKEUNG O€ Onpeia Omou gival duvato va ekteBel oe UPNAEG
BepUOKPATieg, OTIWG TO APETO NALAKO WG 1) 0 BepUOG agpag NG BEpUavong, | otn okovn, ™ BpwHLd, N o
urtepBoAtkolq Kpadaopoug.

* [0 va MpayuaToTooeTE Kl aopaAr] Kat oTabepr) EyKATACTAOH, VA XPNOLUOTIOLEITE HOVO TA TTIAPEXOHEVA
££apTNUATA HOVTAPIONATOG.

PU6pION TnG ywviag povrapioparog

PuBuioTe T ywvia povtapiopatog og Alyotepo ano 45°.

Anoonaon Tou KOAGPOU TPOCTAGIAC KAI TOU TPOCAPTAHATOC OTHPIENG

Mpiv amod TV eyKaTAoTaon TG CUCKEUNG, BYAaATe To KoAdpo mpoaTaciag (B) Kal To MpoocapTnua
otnpiEng () amo Tnv ouoKeun.
1 BydAte To kKoAdpo npoataciag G).
@ AvkioTpmoTe Ta KAE1B1A aneAeuBEpwong @ oto koAdpo nipooTtaociag ().
@ TpaPnEte Ta kKAedLA aneAeuBEpwong (@) yia va ByAaleTe To KoAdpo mpootaciag ().
2 BydAte To mpogdpTnua oTApIENg (.
© Ewaydyete kat Ta dUo KAe1d1a aneAeuBépwong @ uadi avaueoa TNV GUCKEUT Kal 0T
npoodptnua otpLEng (D pEXPL va epapudoouV amdAuTa he £va KALK.
@ Tpapn&te To npoodptnua otpiEng (D Mpog Ta KATW, KAl 0TN ouvéxela TPABNETE MPOG Ta MAVK
TNV GUOKEUN Yla va TNV dlaxwpioeTe.

Mapadeiypa povrapiopatog

EykatdoTaon oTo TaumAo

Znueiwoeig

* Av givat avaykaio, SInAdote 1a yAwooidia autd npo¢ ta EEw ETot Wote va epapudoet arndAuta (EY-2).

* EAEyEte av ta 4 aykiotpa Tou koAdpou npootaciag &) Exouv epapudoet owotd otig oxtoués g ouokeunc(El-3).

M&g va amoomaoeTe Kal va TPOOAPHOCETE TO PTTPOOTIVO TTAdicIo [5]

Mpiv ano TNV EyKATACTAON TNG CUOKEUN, OTIOCTIAOTE TO PHMPOOTIVO TAdICIO.

H-A Anéonaon

Mptv amd TNV anoomao”n Tou UMpoaTivou TAatoiou, ¢ppovTiote va méoete 1o (OFF).
Migote to i, Kat TPAPNETE TO TPOG TO PEPOG GAg.

H-B Toro8éTnon

Mpocapuodote To TURua @ Tou unpooTivol TAalsiou oto Tufua (B) TNG CUCKEUNG £TOL OTIWG UModeikvUeTal
oTnV elkOva Kal wBeioTe TNV aploTepn MAEUPA 0T BE0N HEXPL VA £PAPUOOCEL ATIOAUTA HE £VA KAIK.

Mpocidomoinon O0Tav KAVETE TNV EYKATAOTACN OE £va OXNHO

Xwpig Tn 6€on ACC (a&eooudp) oTo d1aKONTH avAPAEENG TOU

BeBawwBeite OTL Ba €xete BEoel TNV AetToupyia Auto Off. Ma MeplocdTePeq AETTTOUEPELEG, OUUBOUAEUTEITE
10 Eyxelpidio Odnywwv Xpnong.

H ouokeun) Ba arnevepyomoinBel MANPWG KAl AUTOUATA OTOV KABOPLOHEVO XPOVo adoU oRNOTEL N CUCKEUT,
KATL TO OTIOIO AMOTPEMEL TNV €EAVTANON TWV UMATAPLDV.

Av dev BeoeTe TNV Acttoupyia Auto Off, TuEoTe Kal SLATNPROTE TIEGUEVO TO MEXPL va oBnoet n 080vn
KaBe popd Tou OB veTE TNV AVAPAEEN TOU OXNUATOG.

Esquema de conexion de la alimentacion

El conector de alimentacién auxiliar puede variar en funcién del tipo de automévil. Compruebe el esquema del
conector de alimentacion auxiliar de su coche, para asegurarse de que las conexiones se correspondan correctamente.
Existen tres tipos basicos (vea la ilustracion aqui debajo). Es posible que tenga que cambiar las posiciones de los
cables rojo y amarillo en el cable de conexién de la alimentacién estereofénica del coche.

Después de haber emparejado correctamente las correspondientes conexiones con los cables de alimentacién
conmutada, conecte el aparato a la alimentacion de potencia del coche. Si tiene alguna duda o problema para
conectar este aparato, y que no estén explicados en este manual, consulte por favor al distribuidor de su automévil.

Esquema de ligacoes eléctricas

O conector de alimentagdo auxiliar pode variar de automével para automével. Verifique o esquema do conector

de alimentag@o auxiliar do automével, por forma a certificar-se de que as ligagdes se encontram efectuadas
correctamente. Existem trés tipos basicos (abaixo apresentados). Poderd necessitar de alterar as posi¢des dos cabos
vermelho e amarelo no cabo de alimentagio do auto-radio.

Ap6s fazer corresponder as ligagdes e alterar correctamente a posicao dos cabos de alimentagao, ligue a unidade a
alimentag¢ao do automdével. Caso possua quaisquer questdes ou problemas relativos a ligagdo da unidade nao tratados
neste manual, consulte o concessiondrio automével.

Aiaypappa olvdeong Tpopodooiag

H oUvdeon BondnTikng Tpopodoaiag 1oxUog sival duvato va Tolkidel avaloya pe To oxnua. EAEyEte 1o
ddypappa ouvdeong Tng olvdeong BondnTIkNG Tpododooiag yia va BeBalwbeite OTL OAEG OL CUVOEDELG
£€XOUV TIpAypATOMOINBEl CWOTA. YIIAPXOUVTPELG Baotkol TUTOL (amelkovifovTal mapakatw). Eivat duvato
va XPELOoTEL va eVOANAEETE TIG BECELG TOU KOKKLVOU Kal TOU KITPLVoU KaAwdiou Tng tpododoaciag loxUog
TOU QUTOKLVITOU.

AdoU TalplAEETE TIG GUVIEDELG KL EXETE TOTIOBETNOEL OWOTA TA KAAWDLA TNG TPoP0d0ooiag, CUVOEDTE
TNV OUOKeUN 0TV TPo$0d0oaia ToU AUTOKIVATOU. EAv €xeTe omoladnrote arnopia Kat mpoBAnuata
OXETIKA e TN OUVSEDN AUTNG TNG CUCKEUNG TA Oroia dev KAAUTTOVTAL ard TO TAPOV EYXELPISLO 0dNYLDV
XPNoNng, aneuBuvBeiTe OTOV AVTIMPOOWTIO TOU OXNHATOG 0AG.

Conector de alimentacion auxiliar
Conector de alimentacéao auxiliar

'EETpa unmodoxn ouvdeong
Tpododooiag

Rojo Rojo

Vermelho Vermelho

Kokkivo Kokkivo
: \

\

Amarillo Amarillo

Amarelo Amarelo

Kitpivo Kitpivo

alimentacién permanente alimentacién conmutada
Amarillo fonte de alimentacao Rojo fonte de alimentacao
4 | Amarelo continua 7 | Vermelho comutada
Kitpivo ouvexng Tpododooia Kokkivo peTAyouevn Tpopodoaoia
10XU0Gg 10XU0Gg

Rojo Rojo

Vermelho Vermelho

Kokkivo Kokkivo
[uin " \

A}

Amarillo Amarillo

Amarelo Amarelo

Kitpivo Kitpivo

el coche sin posicion ACC
automével sem posicdo ACC
To auTokivnTo dev £xel 0éon ACC

alimentacién conmutada alimentacién permanente
Amarillo fonte de alimentagao Rojo fonte de alimentagao
4 | Amarelo comutada 7 | Vermelho continua
Kitpivol HeTAyopeVN Tpopodoaoia Kokkivo ouvexng Tpododooia
10X0U0G 10XU0G
. Rojo Rojo
Vermelho Vermelho
Kokkivo Kokkivo
L
\
Amarillo Amarillo
Amarelo Amarelo
Kitpivo Kitpivo




